Aroma Digital

MpoypappaTti{opevn KaPeTiépa PiATpou 1.5L, 950W

Programmable coffee maker 1.5L, 950W

@ OAHFIEZ XPHEHE
@ USER MANUAL



EAAHNIKA

MAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ 3HMANTIKEZ OAHIIEZ
AZDAAEIAS.

AIaBACTE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG XProNG Npiv BECETE TN CUOKEUN O€
m] AeiToupyia kar QUAAETe TIG odnyiec, TNV anddeiEn kai av sivar duvaTov
- TO KOUTI UE TNV €E0WTEPIKN Ouokeuaaoia. Eav dWOETE T OUOKEUN O€
TPiTO, NapakaAw WETABIBACTE Kal TIG 0dNYieg Xprong.

—

2YMBOAA EIrXEIPIAIOY OAHI'IQN
S NUAvTIKEC MANPOPOPIEC yIa TNV ACOPAAEId aag sival P 10Ikn onuavon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVECTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUV aTuxnUaTa Kai Tuxov (nNUIEC 0T GUOKEUN.

/\ MPOEIAOMOIHZH: To cUuBoA0 auTd 0ac NPosIdOnoIEl yia Touc KIVOUVOUC
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kai unodeikvUel niBavoug KivoUvouc TPAUUATIoHoU.
/\ MPOZOXH: AuTtd avagpépeTal o€ nBavouc KIvOUVOUC Vid Th OUOKEUR 1 AAAa
avTIKEiJEVa.

i ZHMEIQZH: AuTO ToVilgl OUPBOUAEC Kal MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. H ouokeur| ynopei va xpnoiponoin®ei ano naidid nAikiag and 8 eTwv Kai avw
Kal ano ATopa PE HEIWHEVEG OWHATIKEG, aI0ONTNPIAKES ) O1AVONTIKEG IKAVOTNTEG
N EANEIYN EPNEIpIAC Kal yVWonG, EKTOC av Toug £xouv dobBei eniBAswn 1) odnyieg
OXETIKA HE TN XPNON TNG OUCKEUNG HE ao(AAn TPOMo Kal KaTavoouv TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

2. O kaBapiopog Kal N ouvVTAPNON TG CUOKEUNG eV NMPENEl va yivovTal ano
naidid ekTOC €AV €ival JeyaAUTepa Twv 8 €TwV Kal BpiokovTal uno eniBAsyn.

3. KpaTtnoTe TN ouokeun kal To kaAwdio pakpid anod naidid KAaTw Twv 8 ETwv.

4, Ta naidia dev Npenel va naifouv Pe Tn CUOKEUN).

5. AUTN N CUOKEUN NpoopileTal yia Xprion O€ OIKIAKEC KAl MAPOHOIEC EPAPHOYEC
ONWG: XwPoug Koudivag NpoownikoU 0€ KATAoTANATA, Ypageia Kal AAAOUG
XWPOUG €pyaciag, aypolikiec, and neAdaTec o€ Eevodoxeia, HOTEA Kal AAAG
nepIBAAAOVTa KaTolkiwy, ONwg nepiBailiovrta Bed & breakfast.

6. BeBaiwbeite 0TI N TAon TNG Npidac avTioTOIXEI OTNV TACN NouU avaypageTal
OTNV E€TIKETA TNG KAPETIEPAC.

7. Mn BuBileTe NOTE TN CUOKEUN, TO KAAWDIO I TO PIC OE VEPO 1 OMNOIOdNMNOTE
aAlo uypo. Kivduvog nupkayidg n / kai nAekTponAngiag!
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8. ApalpeaTe To QIC and Tnv npida npiv Tov kabapiopo r étav dev
XPNOILOMOIEITE TN CUCKEUM. AQPRAOTE TNV CUCKEUN VA KPUWOEI NANPWC npiv ano
TNV anoBnkeuaon, TNV Npoodnkn / agaipeon eEapTNUATWVY ) Npiv and Tov
kaBapiopo.

9. Mn AEITOUPYEITE TN CUOKEUN HE POAPHEVO | KATEOTPAUMEVO KAAWDIO N PIG.
Av €xel @Bapei ) €xel unoaTei BAABN, Npénel va avTikataoTabei and évav
EEEIDIKEUPEVO TEXVIKO.

10. AnayopeUeTal n xpron €€apTnUATwy nou OgvV GUVIOTWVTAI Ano ToV
KATAOKEUAOTN TNG CUOKEUNG KaBwC Pnopei va npokAnBei nupkayid,
nAekTponAngia ry TpauUPATIoHOG.

11. Mn XpNOIKOMOIEITE TN OUOKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUG.

12. Mnv aenveTe To KAAwdIo TPOPod0oaiac va KPEPETAl anod TNV Akpn Tou
TpanedioU f Tou Naykou.

13. Mnv Tono®eTeiTe TN CUOKEUN KEOa N KATw and vrouAdnia. H guokeun dev
EXEl OXEDIAOTEI YA EVTOIXIONO.

14. Mnv TONoBEeTEITE TN CUOKEUN Kal To KAAWJIO enNdvw 1 dinAa og BepEC
ENIPAVEIEG I MNYEG BEPUOTNTAC KAl AEPioU.

15. H ouokeun €xel oxedIA0TEl ANOKAEIOTIKA Yid OIKIAKM Xprion Kal yid Tov
NPOBAENOPEVO OKOMO.

16. Mnv kaBapilete TNV KavaTa Pe GUPUATIVA oPouyyapdakia, XNUIKa r alAa
A€1avTIKa UAIKA.

17. Tia va anevepyonoinosTe TN OUCKEUN, MIECTE TO dIAKONTN
EVEPYOMOINONC/anevePyonoinong Kal apaipeaTe To @IG anod Tnv npida. TpaBnére
KPATWVTag To @IG Kal 0X1 To KaAwdlo.

18. Mnv avoiyeTe To kandki kata Tn SIAPKEIA TNG NAPACKEUNG kKage. Kivduvog
EYKAUHATWV!

19. Opiopéva pépn TNG ouokeung (eoTaivovTal NoAU KaTda Tn AsiToupyia. Mnv Ta
ayyileTe NOTE WE yupvda XeEpia.

20. Mnv a@nveTe NoTE TNV KavaTta adsia enavw oTn Bepuaivopevn NAdka yia va
ano@UYETE ToV KiVOUVO pwyH®V.

21. Mn XPNOIYOMOIEITE TN CUCKEUN €AV N KavaTa Ueaviosl onuadia pwyunc.
22. Mnv aQrVveTe TNV KAPETIEPA VA AEITOUPYEI XWPIG VEPO.



i ZHMEIQZH:

2XETIKA ME THN AEITOYPIIA

Ma TNV ano@uyr TUXOV UnepXeiAlong kata Tn diadikacia Napaockeung ToU KAgpE:
1. BeBaiwOeite OTI TO XwVi €ival kaAd acpaAiopévo atn 6€on Tou.

2. BeBaiwBeiTe OTI N kavaTa €xel TONoBeTNOEI CWOTA OTNV KAPETIEPA.

3. TonoBeTrOTE POVO €va PIATPO OTO Xwvi. BeBaiwBeiTe 0TI To QiATPO dev Auyilel
N dINAWVETAl.

APoU 0AOKANPWOEI N Napaockeur, eVOEXETAl VA UNMAPXOUV KAUTA UMNOAEIPUATA
KApE 0TO XWVi. AQNOTE TO XWVi va oTpayyioel TEAEIwC kal avoiETe To kandki
NPOOEKTIKA. Mn UETAKIVEITE TNV KAPETIEPA APECWC WETA TN AsiToupyia.

OAHrIIEZ XETIKA ME THN IN'YAAINH KANATA:
Ma va ano@UyeTe TuxOV BAABRN 1 TPAUUATIOUO anod TNV KavaTd, dkoAoubnoTE TIG
napakaTw odnyieg.

1. H yudAivn kavara eival oxedliaopevn yia Xpron JOVo JE auTrn TN CUOKEUH.
Mnv Tn XpNOILOMOIEITE MNOTE 0€ AAAN KAPETIEPA KAl PN TNV TOMOBETNOETE PETT
o€ PoUPVO HIKPOKUPATWV.

2. Mnv kaBapileTe NOTE TO EOWTEPIKO TNG KAVATAC JE OKANPA AVTIKEIUEVQ,
OUPHATIVA opouyyapia r aAAa AsiavTika kabapioTikd. Ol ypaTOOUVIEG OTO YUGAI
eVOEXETAI VA MPOKAAECOUV pwWYMN OTNV KavaTa.

3. MnVv avakaTeUEeTE TO NEPIEXOUEVO TNG KAVATAG KE KOUTAAIA 11 GAAa okeun.
4. Mn XPNOIMONOIEITE TNV KAVATA AV EXEl PWYHEG I av €XEl xaAapwoel N Aapn
NC.

5. Mn Badete noTeE naydakia oTnv kKavaTa Kdl Jn TNV TONoOeTEITeE OTO WUYEIo.
6. MnVv KaTavaAwveTe ToV Kape ansubeiac ano Tnv kavdara.

7. Mn XpNOILONOIEITE TN CUOKEUN KOVTA o€ naidid. To npoidov auTtod dev
npoopileTal yia xprjon ano naidid.

8. Mn yépveTe 11 avanodoyupileTe TNV kavaTta, kabwc evOEXeTAl va Xubei To
NEPIEXOHUEVO TNC.

9. KaTtda Tn heTagopd Tng kavarag, XpnoiJonoleite navra Tn Aapn.

10. Mnv a@rveTe NoTE TNV Kavara adeia enavw oTnV Bspualvopuevn NAaka,
KaBwc unopei va ondocel.



EMIZKOMHZH XYZKEYHZ NINAKAX EAETXOY:
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AaBn kavarag

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

BeBaiwBeiTe 0TI OAa Ta EapTrpaTa £xouv TonoBeTNOE CWOTA Kal N cuokeun dev napouacialel onuadia eeopdag n
BAABNG. MpooBéaTe kabapd vepd aTo doxeio vepou PEXP! To eninedo MAX Kal agnaoTe To va AeIToupynaoel yia 3-4
(POPEC XWPIG KAPE. STn CUVEXEIQ NETAETE TO vepd. KaBapioTe OAA Ta anoonwpeva pepn Pe {eaTo vepo.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

1. TonoBeTrOTE TNV KAPETIEPA O€ Wia oTabepr), eninedn enipaveia. BeBaiwbeiTe 0TI N CUOKeUT ival
Anevepyonoinuevn npiv oUVOEoETE To KAA®SIO Tpopodoaiag aTnv npild.

2. TepioTe TNV KavaTa Ye pPEoKo vepd. AVoiETe To Kandki kal piETe To vepo aTn deEapevn vepou. O apiBudg Twv
@AUTZavIOV unodelkvueTal and TiG evOeiEeIg oTABKNG Tou vepoU. Mnv unepPBaiveTe Tn PEYIOTN EVOEIEn MAX.

3. TonoBeTAOTE TNV KAVATA OTNV KAPETIEPA WE KAEIOTO TO KAMAKI Kal BERAIWOEITE OTI €ival 0wWOTA TONOBETNHEVN.

A MPOX0XH: Ma Tnv ano@uyn Tuxov UnepxeiAlong, n kKavaTa npénel va TonobeTnBei TNV KAPETIEPA HE
NPOOoOXN Kal JE KAEIOTO TO KANAKI TNG. Av dev TonoBeTNBei 0wWOTA enaAvw oTn Beppalivopevn NAdka, Pnopei va
npokAnBei unepyeihion {eaToU VEPOU 1) KAPE.

4. AvoiETe TO KaNdKI TNG KAPETIEPAG KAl TOMOBETHOTE TO XAPTIVO PIATPO HIAG XPHONG HETA OTO XWVi.

5. MpoCBETTE TOV KAPE XPNOILONOI®VTAG TOV CUKMEPIAAUBAVOLEVO SOCOHETPNTN. XPNOILOMNOINOTE TNV idla
dogoAoyia Kape oUUPWVa e TIG 0dNYIEG OTN CUOKEUATIa TOU KAPE. ZUVABWG, XPNOILOMOIEITE pia doon yia Kae
®OAITZavi ) 10 KOUTAAIEG yIa pia YeUdTn KavaTa Kage. Mnv unepBaiveTe To PeyioTo eninedo MAX.

6. KAeioTe kaAd To Kanaxl.

7. Mg To Kandki KAEIOTO Kal TNV Kavata owoTd TonoBeTnuévn oTn B€an TNG, NatrnoTe To kouuni ON / OFF. H
evdelkTIKN Auxvia LED navw ano to nAnkTpo MIN 6a avaBoofryvel pe KOKKIVO Xpwia, unodeikviovTag oTi n
S1adIkacia Napaockeung EXel EEKIVAOEL.

8. '0OTav TeAsiwoel n dladikaacia Napaokeung kal To Xwvi adeidoel, 6a eEakoAouBoUV va unapyouv KauTtd
UNOAEIUKATA Kape Jeoa og auTo. Mepipévete Aiya AenTa va oTagouv peéoa otnv Kavara.

9. AQOU KPUWOEI O KAPEG OTO (PIATPO, AVOIETE TO KANAKI KAl APAIPECTE NPOTEKTIKA TO (PIATPO MiavovTag Tn Aapn
Kal avaonKovovTag To anod To Xwvi. MeTa&Te To XapTIvo QIATPO.

/\ NPOZOXH:

e Mnv avoiyeTe NOTE TO KANAKI TNG KAPETIEPAG KATA TN dIApKela TNG d1adikaoiag NapaoKeUnG, akoun Kal av dev
TPEXEI VEPO aMo TO XwVi. KauTo vepd 1) Kapeég pnopei va e§axbouv anod To Xwvi Kal va npokaA€0ouv TPAUHATIOHO.
Eav To vepo / 0 kagEg dev anoaTpayyileTal and To xwvi, anoouvdeoTe AMEZQS Tn cuokeun and Tnv Tpo®odoaia
TOU PEUNATOG Kal NEPIPEVETE 10 AeNTA NPIV AVOIEETE TO KANAKI KAl EAEYEETE TO PIATPO.

e H kapeTiEpa BeppaiveTal 1d1aiTepa kata Tn didpkela TnG d1adikaciag NapaoKeUNG. XEIPIOTEITE TN GUOKEUN HE
HeyaAn npoooxn.
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10. H nAdaka diatnpeital Bgpur) 600 N GUOKEUN gival evepyonoinyévn.

11. MAavToTe anevepyonoleiTe TNV KAQETIEPA OTAV n kavarta sival adeia r) 0Tav dev BEAETE va diaTnNPROETE TOV KAPE
Ce0TO. H KAMETIEPA ANEVEPYOMOIEITAI AUTOUATA WETA anod 40 AenTa.

12. Av BEAeTe va QTIGEETE dUO (2) 1) NEPIOTOTEPEC KAVATEG KAPE, CUVIOTATAI VA APHVETE TNV KAPETIEPA VA
KpUWOel yia 10 AenTd PeTa&l kaBe KUKAOU NAPACKEUNG KAPE.

AEITOYPI'IEZ THZ ZYZKEYHZ

1. NaTtroTe To Koupni ON / OFF kal n KageTIEpa Ba EeKIVOEl AUECTWG TNV NAPACKEUN Tou Kape. H Auxvia LED
navw ano 1o NARKkTpo MIN Ba apxioel va avaBoofrvel Pe KOKKIVO XpwHad, UnodelikvUovTag TNV evapgn Tng
diadikaoiag Napackeung kai Tou Xpovou 8IaTRPnong TnG Beppokpaciag Tou kagpe. H kageTiEpa Ba anevepyonoinBei
auTopaTa PETA ano 40 AenTa.

2. Av BEAETE va JIAKOWETE TNV NAPACKEUN TOU KAPE KaTa Tn SiApkela Asiroupyiag, natrioTe Eava To koupni ON /
OFF.

AYTOMATH AEITOYPI'IA (Auto-brew)

1. Mpiv &kivioeTe TNV onola diadikacia, mEoTe Ta nARkTpa HOUR kai MIN yia va puBuiceTe TNV TpEXouaoa wpa.
MiEoTe NnapateTapéva Ta NANKTPA yia ypriyopn pUBWIoN 1 OTIVHIAIa yia va NpoxXwPnoeTe éva wneio Kabe popda.
2. MNa va pubuiceTe TNV €NIBUKNTA WPA £vapgng auTOPATNG NAPACKEUNG TOU KAPE, NIEGTE To NANKTPO PROG. TN
OUVEXEIQ, PUBNIOTE TNV WPA Kal Ta AeNTA nou BEAETE va Eekivnoel n dladikacia Napackeung XpnNoIKonolwvTag Ta
nAnkTpa HOUR kal MIN. A@oU puBpiceTe TNV wpa, n evOeIkTIKr Auxvia LED ndvw ano To nAnktpo HOUR Ba
avawel Pe NPAacivo Xpwa, unodeikvlovTag TNV EVEPYONoInNan TNG auToOPATNG AeIToupyiac.

3. H kageTiEpa Ba Eekivioel auTOPATA TNV NAPACKEUN TOU KAME TNV npokabopiopevn wpa. ‘OTav EEKIvAoel n
Siadikaoia Napaockeung, n evOeIKTIKR Auxvia LED navw and to nAnktpo MIN 8a avaBooBrvel pe KOKKIVO XpmHa
unodelkvuovTag OTI KAPETIEPA EeKIVA TN AgIToupyia TnG Kai n evOeIKTIKN Auxvia LED ndvw anoé To nAnkTpo HOUR
Ba opnoel.

4. MéoTe To NANKTPO PROG yia nepinou 3 deuTepOAENTA YIA VA AKUPWOETE TNV AUTONATN AEIToupyid.
AEITOYPI'TA STRONG

AUTN N A&IToupyia enipnkuvel Tov Xpdvo Tng d1adikaciag Napackeung WOTE va npaypaTtonoindei n nAnpng eEaywyn
TOU KA®E, YIa KAAUTEPO YEUOTIKO anoTeAEOA.

1. MeéoTe To NARKTPOo STRONG Kal n Aeitoupyia STRONG 6a Eekivroel auEowg

2. KaTa TnVv dIapKeia TNG KavoviknG AEIToupyiag UNopeite va niecete 1o NANKTpo STRONG yia va peTaBeite otn
Aeitoupyia STRONG.

AEITOYPI'IA PAUSE N' SERVE

AUTH N AsIToupyia oag eniITpénel va SIaKOWETE npiv and TNV 0AOKANpwaon TngG, Tnv diadikacia Napackeung Kai va
oepPipeTe Eva GAITLAVI KAPE.

/\ MPOZOXH: MropsiTe va apaip£0eTe TV KavaTa, Kal va oepBipeTe ava ndoa oTiyury. H ouokeur) Ba
oTapatnoel va otalel autopata yia 30 SeuTepOAEnTa.

BeBaiwBeiTe 0TI enavaTonoBeTeITE CWOTA TNV KAVATA OTNV KAPETIEPA.

i ZHMEIQZH: Evo n Aermoupyia Pause n' Serve gival évag eUkoAog TpONoG yia va oepBipeTe éva GAITLavI Kape
kaTa Tn diapkeia TnG d1adikaciag NapaoKEUNG, CUVIOTOULE va NEPILEVETE PEXP! VA OAOKANPWOEI 0 KUKAOG
NAapackeung, KaBwg n €vraon Kai n yelon ToUu KApE eVOEXETAI VA HNV EXOUV TO BEATIOTO ANOTEAECHA.

KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH

1. MAvToTE ANOCUVIEETE TO PIG ANo TNV Npila Kal aprVveTe TN KAPETIEPA VA KPUWOEI NpIV TOV KABApIoPo TNG.

2. MAUVETE TNV KavaTta, To Kandakl TG KavaTag Kal To anoon®PEVO QIATPo Pe {eaTO VEPO Kal MMI0 anoppunavTiko
TOMOBETACTE TA OTO MAUVTAPIO MIATWY. MNV TOMOBETEITE Ta UNOAOING PEPN OTO MAUVTAPIO MIATWV..

3. Mn XpNOILONOIEITE AEIVTIKA KaBaPIOTIKA O OMoIodnNoTE HEPOG TNG KAPETIEPAG. XPNOILOMNOIEIOTE €va HaAakod,
Bpeypévo navi yia va kabapioeTe Ta PEPN TNG OUOKEUNG. H Bgppaivopevn NAdka pnopei va kabapioTei pe éva
kaBapo, BpeypEvo navi. XpnoiUonoinoTe éva HaAako opouyyapl ry éva navi Bpeypévo pe Eudl, €dv eival
anapaitnTo.

/\ NMPOEIAOMOIHEH: Mn BuBileTe nNoTe Tn Beppaivopevn NAAka n To nepiBAnua o vepo 1 aAia uypda. Mnv
npoonadnoeTe va kabapioeTe To E0WTEPIKO TNG deEAPEVAG vEPOU e navi, KABWG UNopei va apnael xvoudia Kal va
PPAEel TNV KAPETIEPA 0aG. ZENAUVETE TNV Ke KpUo vepd neplodika.
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ADAANATQIH THZ KADETIEPAZ

(AaiToupyia kabapicpov)

H oucowpeuon aAaTwV dNUIOUPYEITAl CUXVA OTIG KAPETIEPEG. AUTO €ival pUTIOAOYIKO Kal MPOKAAEITal and ahata
nou BpiokovTal cuvnBwG oTo Noaido vepod. Mepiodika, N KAPeTIEPA XpeIGleTal KABAPIOWO yia TNV AnNopAKpuvaon Twv
OUOOWPEUPEVWY aAATWV. H GUOKeUr Ba XpelaoTei apaAdTwon 0Tav NapaTnenoeTe Yia eggavn eniBpaduvon aTo
XPOVO MAPACKEUNG TOU KAPE. ZaG OUVIOTOUHE va XPNOIKOMNOINCETE éva dIaAupa AseukoU Eudiol Kal KpUou VEPOU.
MpooBeaTe dUO KOUTAAIEG TNG oounag Aeuko EUdI O pia kavaTta pe kpuo vepd. PIETE To didAupa otn deEapevn
VEPOU Kal akoAouBnaTe TNV kavovikn diadikacia AeIToupyiag Xwpig TNV Npoodnikn GIATPOU OTO Xwvi Kal NIECTE TO
nARkTpo CLEAN. 'OTav oAokAnpwbei n diadikacia napackeung, adeldoTe TNV KAVATA Kal EENAUVETE e vepO. MepioTe
Tn de€apevn vepoU POVO HE KPUOo VEPO Kal enavaldBete auTrv Tnv diadikaaoia, dUo PopEC WOTE va EENAUVETE Ta
UNoAgigpaTa Tou dIaAlpaToG. SuviaTdTal, n AsiIToupyia kaBapiopoU va npayuaTonolsital 4 popeg To XPOVO 1| ONoTe
To BewpeiTal 0€ig anapaitnTo.

i SHMEIQZH: Meta and 60 KUKAOUG NAPACKEUNG Ka®é n ev3elkTikA Auxvia LED navw ané To nAfkTpo CLEAN Ba
avaBooPrvel e Npaacivo Xpmua unevelupifovTag OTI N KAPETIEPA MPEMEI va NpayuaTonoinBsi n apaAdtwon Tng
KAPETIEPAC.

AkoAouBnoTe TNV Nnapandvw diadikaacia yia va kabapioeTe Tn GUOKEUN (0€ KATAoTAoN avapovng). AlaQopeTikd, n
Auxvia dev Ba oTapaTtioel va avaBooBrvel.

AMNOGHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBrKeuon TNG GUOKEUNG, ANOCUVOEETE NAVTA TO KAAWDIO anod Tnv Tpopodoaid.

2. BeBaiwBeite OTI N cUOKeUN €ival kpUa Kal oTEYVA NPIV TNV anoBrnkeuan.

3. AnoBnkeUeTe NAVTA TN CUOKEUN Wakpia ano naidid.

ANOBNKEVETE NAVTA TN CUOKEUN 0€ A0PAAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma TNV KAAUTEPN NPOCTACia TNG CUCKEUNG,
anoBnkeUoTE TN PEOA OTNV APXIKN TNG CUOKEUATia.

AUTO TO Ofpa nou gugavileTal enavw oTo NPOIOY, OTa €EAPTANATA TOU ) 0TA eyXEIPidia Nou To
mmmm OUVOJEUOUY, UNodelkvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou e€aptrpata dev Ba npenel va anoppintovTai
padi pe Ta unoAoina oIkiakd anoppippara.
MpoKeIUEVOU va anoPeuxBouv evdexOueveg BAABEPEG GUVENEIEG OTO NePIBAANOV ) TNV uyeia €EaITiag TNG
aveEEAeykTNG d1aBeong anoppIPdTwyY, 0ag NapakaAoUe va SiaxwpioeTe auTd Ta npoidvta and aAAoug TUNoUG
anoppIUPATWY KAl VA T AVAKUKAWDOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npenel va EABouv Og eNIKOIVwVia €ITE e TO KATAOTNKA an’ onou aydpacav autd To Npoidy,
€ITE JE TIG KATA TOMOUG UMNPETIEG, MPOKEILEVOU VA NANPOPOPNB0UV TIG AENTONEPEIEG OXETIKA HE TOV TOMO Kal TOV
TPOMO HE TOV 0OMoio PnopoUv va dWoouv auTd Ta NpoiovTa yid ac@ain npog To nNepiBAAAOV avakUKAWON.

ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

E AMOPPIWH ZYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

Read the operating instructions carefully before putting the appliance
|-" ' into operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the
box with the internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

I —— T



/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

2. Cleaning and maintenance of the appliance should not be done by children
unless they are older than 8 years or under supervision.

3. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
4. Children must not play with the appliance.

5. This appliance is intended for use in domestic and similar applications such
as: staff kitchen areas in shops, offices and other workplaces, farmhouses, by
customers in hotels, motels and other residential environments such as Bed &
Breakfast environments.

6. Make sure that the outlet voltage corresponds to the voltage stated on the
rating label of the coffee maker.

7. To protect against fire, electric shock and injuries do not immerse the
appliance, cord or plug, into water or other liquid. Risk of fire and / or
electric shock!

8. Remove the plug from the socket when not in use and before cleaning. Let
the appliance cool down completely before attaching or taking off the
components, or before cleaning.

9. Do not operate the appliance with a damaged cord or plug. If its main cord
is damaged, it must be replaced by a qualified technician.

10. Do not use accessories not recommended by the manufacturer as there is a
risk of fire, electric shock or injury.

11. Do not use the appliance outdoors.

12. Do not let the power cord hang over the edge of the table or counter.

13. Do not place the appliance inside or under cabinets. The appliance is not
designed to be built-in.

14. Do not place the coffee maker on or beside hot surfaces, gas and fire
sources.

15. The appliance must be used only for domestic and the intended use.
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16. Do not clean the carafe with steel wool pads or other abrasive materials.

17. To turn the appliance off, push the button and remove the plug from the
socket by holding the plug. Never pull by the cord.

18. Scalding may occur if the cover gets removed during the brewing cycles. Be
careful not to get burned by the steam. Risk of burns!

19. Some parts of appliance get hot during operation. Do not touch them with
bare hands.

20. Never leave the carafe empty on the heating plate in order to prevent its
cracking.

21. Never use the appliance if the carafe shows any signs of cracks.

22. Do not let the coffee maker operate without water.

i NOTE:
OPERATING NOTICE
To avoid overflow at the funnel during brewing procedure:

1. Make sure the funnel is securely locked into place.

2. Ensure the carafe is correctly placed in the coffee maker.

3. Place only one filter paper into the funnel. Ensure paper filter doesn't bend
or fold.

After brewing is completed, there may still be some HOT liquid in the funnel.
Let it drain completely and open the funnel carefully. Do not move the
coffeemaker immediately after operation.

GLASS CARAFE PRECAUTIONS:
To avoid damage of, or injury from the carafe, please follow the below
instructions.

1.The glass carafe is designed for use with this appliance only. It must never be
used in any other drip-type coffeemaker and be placed in a microwave oven.

2. Never clean the inside of the carafe with a hard implement, scouring pad or
other abrasive cleaners. Scratches in the glass can eventually cause glass liner
to break.

. Never stir inside of the carafe with a spoon or other utensils.

. Do not use a cracked glass carafe or a carafe having a loose handle.

. Never put ice cubes into the carafe, and place it in the refrigerator.

. Never drink directly from the carafe.

. Do not use near children. This product is not intended for use by children.

. Do not tilt or overturn the carafe, as liquids may flow out.
e 9
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9. When carrying the carafe, always use the handle.
10. Never leave the empty carafe on the keeping warm plate otherwise the

carafe is liable to crack.
OVERVIEW OF THE COMPONENTS CONTROL PANEL.:

Top lid
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Control i @ §
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Keep warm plate

Carafe handle

BEFORE FIRST USE:

Check that all accessories are complete and the unit is not damaged. Add water into water tank until the max
level. Brew water for 3-4 times without coffee powder and then discard the water. Clean all detachable parts with
warm water.

USING YOUR COFFEE MAKER

1. Place the coffeemaker on a stable, flat surface. Make sure that the appliance is turned off and plug the power
cord into the outlet.

2. Fill the carafe with fresh water. Open the top lid and pour the water into the water tank. The number of cups is
shown by the water level marks.

3. Place the carafe with the lid closed in the coffee maker making sure it is correctly placed.

A CAUTION: To avoid overflow at the funnel, the carafe must be placed with caution into the coffee maker with
the carafe lid closed. If it is not properly placed on the keep warm plate it could cause hot water or hot coffee
overflow.

4. Open the top lid and insert the filter into the funnel, folding the seamed edges to ensure it fits correctly.

5. Add coffee using the measuring scoop provided. Brew coffee with the coffee water ratio as described on the
coffee package. Usually, one level scoop for each cup or 10 level scoops for a full pot of coffee are used. Do not
exceed the Max level.

6. Close the top lid making sure it is securely closed.

7. With the top lid firmly closed and the carafe securely into place, press the ON/OFF button. The LED light
indicator above the MIN button will light up with red colour and flash, indicating the brewing cycle has started.

A CAUTION: Never open the top lid during the brewing cycle, even if no water is draining from the funnel.
Extremely hot water/coffee can spill out from the funnel and cause injury. If water/coffee is not draining from the
funnel, IMMEDIATELY unplug the unit and wait for 10 minutes before opening and checking the filter.

8. When the brewing process ends and the funnel is empty, there will still be hot liquid into the funnel.
Wait for a few minutes for the rest of the liquid to drip through into the carafe.
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9. After coffee grounds in the paper filter have cooled down, open the top lid and carefully remove the filter by
grasping the handle and lifting straight up from the funnel. Discard the paper filter and the coffee grounds.

A CAUTION: Coffee maker becomes very hot during the brewing cycle. Please handle the appliance with
extreme care.

10. The keep warm plate will operate as long as the appliance is switched on.

11. Always switch off the coffee maker when the carafe is empty or when you no longer want to keep the coffee
hot. The coffee maker switches off automatically after 40 minutes.

12. If you want to make two (2) or more pots of coffee, it is recommended that you let the coffee maker cool
down for 10 minutes between each brewing procedure.

NORMAL MODE (making coffee immediately)

1. Press the ON/OFF button and the coffee maker will start brewing coffee immediately. The LED light above the
MIN button will switch to red color and start flashing indicating the brewing process and keeping warm time. The
coffee maker will shut off automatically after 40 minutes.

2. If you want to stop making coffee while brewing time, press the ON/OFF button again to stop the operation.

AUTO-BREW MODE

1. Before every procedure starts, press the HOUR and the MIN buttons to set the current time. Press and hold
the buttons to scroll through numbers quickly, or press and release the button to advance one digit at a time.

2. To set the desired auto-brew start time, press the PROG button. Afterwards, set the time you want to start the
brewing procedure using the HOUR and MIN buttons. After setting the time, the green light above the HOUR
button will flash indicating the activation of Auto-brew mode.

3. The coffee maker will automatically start brewing at the pre-set time. When the brewing cycle begins, the red
light above the MIN button will flash to indicate the coffee maker starts its operation and the green light will turn
off.

4. Press the PROG button for about 3 seconds to cancel the Auto-brew mode.

STRONG FUNCTION

This function lengthens the brewing procedure time to achieve e coffee's complete extraction and a better taste
result.

1. Press the STRONG button and the strong function will start immediately

2. During Normal mode you can press the STRONG button to switch to strong function.

PAUSE N' SERVE FUNCTION
This function allows you to interrupt the brewing cycle and pour a cup of coffee before the entire carafe is finished
brewing.

/\ CAUTION:
You can take out the carafe, pour and serve at any time. The appliance will stop dripping automatically for 30
seconds.

Make sure again the carafe is placed correctly when placing it back into the coffee maker.

i NOTE:

While the Pause n' Serve function is a convenient way to pour a cup of coffee during mid-brewing cycle, we
recommend you wait until the the brewing cycle is completed, as the strength and the flavor of the coffee may
vary.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Always unplug from the socket and let the coffeemaker cool down before cleaning.

2. Wash the carafe, the carafe lid and the removable filter in hot, sudsy water or in the dishwasher. Do no clean
any other parts in the dishwasher.

3. Never use harsh or abrasive cleansers on any part of the coffee maker. Simply wipe off with a soft, damp cloth
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to clean the parts of the appliance. The keep warm plate can be wiped off with a clean, damp cloth. Use a plastic
mesh pad or cloth damped in vinegar, when necessary.

A WARNING: Never immerse the keep warm plate or the main housing in water or any other liquids. Do not try
to clean the inside of the water tank with a cloth, as this will leave a residue of lint and may clog your coffee
maker. Just rinse with cold water periodically.

DECALCIFYING THE COFFEE MAKER

(Clean function)

Calcium build-up occurs frequently in coffee makers. This is normal and is caused by minerals commonly found in
drinking water. Periodically, the coffee maker will need to be cleaned to remove calcium or mineral deposits that
may be formed. The unit will need decalcifying when you notice an obvious slow down in brewing time. We
recommend decalcifying the unit with a solution of white vinegar and cold water. A solution of two tablespoons of
white vinegar to one carafe of cold water is recommended. Pour this solution into the water reservoir, and follow
the normal operating procedure, without a filter in the funnel and press the CLEAN button. When the brewing
cycle is finished, empty the carafe and rinse with water. Refill the water reservoir with cold water only and repeat
the brewing cycle only with water, two more times. This will rinse out any remaining vinegar solution. The clean
function is recommended to be done 4 times per year or whenever you think is necessary.

i NOTE:

After the coffee maker will operate for 60 times, the light indicator above the CLEAN button will flash with green
colour to remind the coffeemaker needs to be cleaned.

Press the CLEAN button to clean the appliance (during standby mode). Otherwise, the green light will not stop
flashing.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance, store it in its
original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates that the product
mmmm 2nd its electronic accessories should not be disposed of with other household trash.

In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste disposal,
please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local services for
details of where and how they can return these products for environmentally safe recycling.
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